HANDBUCH ZUR HF- Packungsinhalt T82 | T82 | T82 | T82
Extreme  Extreme | Extreme
ENERGIESTRAHLUNG UND xdrome | Extren
PRODUKTSICHERHEIT FUR BENUTZERRANGBUGH T+ 1
Tragetasche 0 1 1 1
ACHTUNG!
Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie das
Handbuch zur HF-Energiestrahlung und Produktsicherheit, Frequenztabelle
das im Lieferumfang des Funkgerats enthalten ist. Das Kan. Freq. (MHz) Kan. Freq. (MHz) Kan. Freq. (MHz)
Han.dblu?h ent{]alt Anwelstg\gfep] furéile 5|chterg Vengendung 1 446,00625 7 446,08125 13 44615625
Risikovermeidung gemafs anwendbaren Normen und 2 4BOIBTS 8 4000375 14 4do.leeTs
Vorschriften in Bezug auf HF-Energie. 4 44604375 10 44611875 16 44619375
Packungsinhalt 5  446,05625 11 446,13125
6  446,06875 12 446,14375
Packungsinhalt T82 T82 T82 T82
Extreme | Extreme Extreme Hinweis: *StandardmaRig sind nur die Kanale 1 bis 8 aktiviert. Die
Quad RSM Kanéle 9 bis 16 missen durch den Benutzer aktiviert werden,
bevor sie ausgewahlt werden konnen. Die Kanéle 9 bis 16
Funkgerat 2 2 4 2 sollten nur in Landern verwendet werden, in denen diese
n " Frequenzen durch die Behérden zugelassen sind. Die Kanale
Glrtelclip 2 2 4 2 9 bis 16 sind in Russland nicht zulassig.
Schlisselband 0 2 4 0
Akku 2 2 4 2
Netzteil 1 1 2 1
Headset mit 0 2 4 0 E
Bligelmikrofon I
~—
RSM 0 0 0 2 S
Aufkleber (16 Stiick) 1 1 2 1 8
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Funktionen und technische Daten

8 PMR-Kanale. Vom Benutzer auf bis zu 16 Kanéle
erweiterbar (in Landern, in denen dies durch Behérden
zugelassen ist).

121 Subcodes (38 CTCSS-Codes und 83 DCS-Codes)
Bis zu 10 km Reichweite*

iVOX/VOX

Einfache Kopplung

LED-Taschenlampe

20 wahlbare Ruftonwarnungen
LED-Segmentanzeige

Roger-Zirpton

Micro-USB-Anschluss zum Aufladen
Akku-/Batteriestandanzeige

Kanalliberwachung

Kanalsuche

Dual Watch

Tastatursperre

Automatische Steuerung zur Rauschunterdriickung
Automatische Wiederholung (Bildlauf)

Alarm bei niedrigem Akku-/Batteriestand
Tastaturton (Ein/Aus)

Lautlosmodus (Vibrationsalarm)

Notruffunktionen

IP-Schutzart: IPx4

Stromquelle: NiMH-Akkupack/3 x AA-Alkalibatterien
Akkulebensdauer: 16 Stunden (unter normalen
Nutzungsbedingungen)

Hinweis: *Reichweite kann je nach Umgebungs- bzw. topografischen

Bedingungen unterschiedlich ausfallen.
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Steuerungselemente und Display

1
2
AT
Antenne 4 —2CH ’-’ ’-'
5 __-»n ! amm?  TX Rx1—0
Laut- -— - 1
stérke-/ 6 -'4 , ' , ’ , ’ —10
Ein/. Zubehbran- ,-’ ,-’ ,-’ —11
Aus- schluss 7 ——Z | iVOX+—12
Regler 13
® @
m Taschenlampentaste— 1. Kanal (1-8/* 1-16) 9. Status (Senden/
2. Rufton (Aus, 1-20) Empfangen)
=1 Suchen/
z‘,;..}‘_”_’ e UEangchung 3. Roger-Zirpton (Ein/Aus) 10. Vibrationsalarm
Bild- o AL 1 Sendetaste|_LI= 4. Dual Watch (Ein/Aus)
schirm ;,’—,’ vni (PTT) = 5. Tastenton (Ein/Aus) 11. Tastatursperre
- won J Bla = 6. Einfache Kopplung 12.iVOX (Aus, L1, L2, L3)
Spen B b = attern 7. Suchanzeige VOX (Aus, L1, L2, L3)
Menii m $—-— Rufton 8. Akku-/Batterieanzeige 13. Subcode (0-121)
. o (3 Akku-/
Taste fir einfache-f™| Batterieladesténde)
Laut Mikrof Kopplung - P P—
au Ikrofon Hinweis: Der Funkgerétbildschirm wird 5 Sekunden nach dem
spre- " letzten Tastendruck abgeblendet. Der Geratebildschirm
cher |-Micro-USB- [ schaltet sich zur Akkuschonung nach weiteren 5
Ladegerat- Sekunden aus. Nur eine LED-Leuchte blinkt.
Anschluss 9 Driicken Sie eine beliebige Taste (auRer der

Notruftaste/ Taschenlampe), um den Bildschirm wieder zu aktivieren.
Hinweis: *StandardmaRig sind nur die Kanale 1 bis 8 aktiviert.

Die Kanéle 9 bis 16 missen durch den Benutzer
aktiviert werden, bevor sie ausgewahlt werden kénnen.
Die Kanéle 9 bis 16 sollten nur in L&ndern verwendet
werden, in denen diese Frequenzen durch die
Behdérden zugelassen sind. Die Kanéle 9 bis 16 sind in
Russland nicht zulassig.
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Einlegen des Akkus/der Batterien

Jedes Funkgerat kann entweder mit einem NiMH-Akkupack

oder drei AA-Alkalibatterien betrieben werden und piept,

sobald der Ladestand niedrig ist.

1. Vergewissern Sie sich, dass das Funkgeréat
AUSGESCHALTET ist.

2. Driicken Sie die Verriegelung auf der Riickseite des
Funkgerats nach links, um das Batteriefach zu &ffnen.

3. Wenn Sie ein NiMH-Akkupack verwenden, legen Sie es
so ein, dass die Zeichen (» und (5 nach oben zeigen
(sichtbar sind). Beachten Sie die Polaritat.
Wenn Sie AA-Alkalibatterien verwenden, legen Sie sie
ein. Beachten Sie die Polaritat.

4. SchlieRen Sie das Batteriefach, und schieben Sie die
Verriegelung nach rechts.

Akku-/Batteriestandanzeige des Funkgerats

Die Anzahl der Balken (0-3) im Batteriesymbol zeigt die
verfligbare Ladekapazitat an. Wenn auf der Akku-/
Batteriestandanzeige nur noch ein Balken zu sehen ist,
gibt das Funkgerét in regelmaRigen Abstédnden oder nach
dem Loslassen der PPT-Taste (Alarm "Niedriger Akku") ein
akustisches Signal ab.

Aufrechterhaltung der Akkukapazitat

1. Laden Sie die NiMH-Akkus einmal alle drei Monate, wenn
sie nicht in Gebrauch sind.

2. Entfernen Sie den Akku/die Batterien zur Aufbewahrung
aus dem Funkgerat.

3. Bewahren Sie die NiMH-Akkus bei einer Temperatur
zwischen -20 °C und 35 °C und bei niedriger
Luftfeuchtigkeit auf. Vermeiden Sie Feuchtigkeit und
Atzstoffe.
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Verwenden des Micro-USB-Ladegerits

Mit dem Micro-USB-Ladegerat kénnen Sie das NiMH-
Akkupack aufladen.

1. Schalten Sie das Funkgerat vor dem Aufladen aus.

2. SchlieRen Sie das Micro-USB-Kabel an den Micro-USB-
Ladeanschluss an lhrem Funkgeréat an. Schlielen Sie
das andere Ende des Micro-USB-Kabels an eine
Netzsteckdose an.

3. Ein leerer Akku wird innerhalb von acht Stunden
vollstandig aufgeladen.

4. Der Balken fiir die Akkustandanzeige bewegt sich,
wahrend der Akku geladen wird.

Hinweis: Es wird empfohlen, Ihr Funkgerét wahrend des Ladevorgangs
AUSZUSCHALTEN. Wenn es beim Laden jedoch
EINGESCHALTET ist, kdnnen Sie mdglicherweise keine
Nachrichten ubermmeln wenn der Akku komplett leer ist.
Warten Sie, bis der Akku mindestens zu einem Balken geladen
ist, bevor Sie versuchen, eine Nachricht zu Gibermittein.

Beim Wechsel zwischen hohen und niedrigen Temperaturen
wird das NiMH-Akkupack erst aufgeladen, wenn sich das Geréat
akklimatisiert hat (in der Regel rund 20 Minuten).

Um eine optimale Lebensdauer des Akkus zu gewahrleisten,
entfernen Sie das Funkgerat nach 16 Stunden aus dem
Ladegerét. Lagern Sie das Funkgerét nie, wahrend es an das
Ladegerat angeschlossen ist.

Ein-/Ausschalten des Funkgerits

Um das Funkgerat einzuschalten, drehen Sie den Drehknopf
im Uhrzeigersinn.

Um das Funkgerat auszuschalten, drehen Sie den
Drehknopf gegen den Uhrzeigersinn.
Einstellen der Lautstérke

Erhohen Sie die Lautstarke durch Drehen des Drehknopfs
im Uhrzeigersinn.



Drehen Sie zum Verringern der Lautstérke den Drehknopf
gegen den Uhrzeigersinn.

Halten Sie das Funkgeréat nicht direkt an Ihr Ohr. Wenn die
Lautstarke zu hoch eingestellt ist, kdnnte dies zu
Verletzungen an den Ohren fiihren.

Sprechen und Horen

Alle Funkgerate in lhrer Gruppe miissen zur Kommunikation

auf denselben Kanal und denselben Subcode eingestellt sein.

1. Halten Sie das Funkgerét 2 bis 3 cm von Ilhrem Mund
entfernt.

2. Halten Sie die PTT-Taste gedriickt, wéhrend Sie
sprechen. Das Ubertragungssymbol Tx wird auf dem
Display angezeigt.

3. Lassen Sie die PTT-Taste los. Sie kénnen jetzt
eingehende Rufe annehmen. Dabei erscheint das
Empfangssymbol Rx auf dem Display.

Fir maximale Verstandlichkeit halten Sie das Funkgerat

2 bis 3 cm von lhrem Ohr entfernt. Decken Sie das Mikrofon
wahrend eines Gespréachs nicht ab.

Sprechbereich

Ihr Funkgerat ist auf maximale Leistung und eine
Verbesserung des Ubertragungsbereichs ausgelegt. Stellen
Sie sicher, dass die Funkgerate beim Einsatz mindestens
1,5 Meter voneinander entfernt sind.

Uberwachungstaste

Halten Sie die Taste ,Suchen/Uberwachung” 2£* 3 Sekunden
lang gedriickt, um den Monitormodus aufzuruzf'en, und
Uberpriifen Sie, ob auf dem aktuellen Kanal schwache
Signale vorhanden sind. Sie kénnen auch die Lautstarke des
Funkgerats tberprifen, wenn Sie nicht empfangen. Dies
ermdglicht es Ihnen, die Lautstérke bei Bedarf anzupassen.

Push-to-Talk-Sendezeitbegrenzer

Um versehentliche Ubertragungen zu verhindern und die
Akkulebensdauer zu verlangern, gibt das Funkgerat einen
kontinuierlichen Warnton aus und hélt die Dateniibertragung
an, wenn Sie die PTT-Taste 60 Sekunden lang
ununterbrochen driicken.

Meniioptionen

Hinweis: *StandardmaRig sind nur die Kanale 1 bis 8 aktiviert. Die
Kanale 9 bis 16 miissen durch den Benutzer aktiviert werden,
bevor sie ausgewahlt werden kénnen.

Die Kanéle 9 bis 16 sollten nur in L&ndern verwendet werden,
in denen diese Frequenzen durch die Behorden zugelassen
sind. Die Kanale 9 bis 16 sind in Russland nicht zulassig.
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Zwei-Wege-Modus

Menutaste
(1-8/*1-16)

Kanal

Meniitaste

Subcode (0-121)

Meniitaste
Rufton (Aus, 1-20)

Meniitaste

Interne sprachgesteuerte Ubertragung/
sprachgesteuerte Ubertragung
(iVOX,VOX) (Aus, L1,L2,L3)

§ Menitaste
‘ Dual-Watch-Kanal (1-8/*1-16) ‘
¢ Menutaste

Menii

Dual-Watch-Subcode (0-121)

yosineg
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Meniitaste

Vibrationsalarm (Ein/Aus)

Meniitaste

Tastentone (Ein/Aus)

Meniitaste

Roger-Zirpténe (Ein/Aus)

}7

taste

Auswaihlen des Kanals

Der Kanal ist die Frequenz, die das Funkgerat fur die

Ubertragung verwendet.

1. Driicken Sie die Menlitaste
blinken beginnt.

bis die Kanalnummer zu

2. Driicken Sie 97 oder =, um den Kanal zu wechseln.
Wenn Sie diese Tasten lang gedriickt halten, kdnnen Sie
schnell durch die Kanale blattern, um die Codes zu
durchsuchen.

3. Driicken Sie die PTT-Taste, um das Meni zu verlassen,

oder die Menlitaste BH, um mit der Einrichtung
fortzufahren.

Hinweis: Ihr Funkgerat verfugt standardmaBig tiber acht Kanéle. In
Landern, in denen 16 Kanale zulasswg sind, kénnen Sie die
Kanale 9 bis 16 wie folgt aktivi
1. Driicken Sie die Meniitaste
blinken beginnt.
2. Halten Sie die Tasten 9 und = gleichzeitig 3 Sekunden lang
gedriickt, bis Sie einen Signalton héren und ,16 CH" kurz
angezeigt wird.

Hinweis: *Standardmafig sind nur die Kanale 1 bis 8 aktiviert. Die
Kanéle 9 bis 16 missen durch den Benutzer aktiviert werden,
bevor sie ausgewahlt werden kénnen. Die Kanéle 9 bis 16
sollten nur in Landern verwendet werden, in denen diese
Frequenzen durch die Behérden zugelassen sind. Die Kanale
9 bis 16 sind in Russland nicht zulassig.

Auswahlen des Subcodes

Subcodes helfen dabei, Interferenzen zu minimieren, indem
Ubertragungen von unbekannten Quellen blockiert werden.
Ihr Funkgerat verfiigt iber 121 Subcodes.

is die Kanalnummer zu



So stellen Sie den Code fiir einen Kanal ein:

1. Driicken Sie die Meniitaste 5, bis der Code zu blinken
beginnt.

2. Drucken Sie < oder = zum Auswahlen des Codes. Sie
kénnen die Taste gedriickt halten, um schnell durch die
Codes zu blattern.

3. Driicken Sie die PTT-Taste, um das Menii zu verlassen,

oder die Mentitaste BH, um mit der Einrichtung fortzufahren.

Einstellen und Ubertragen von Rufténen

lhr Funkgerat kann verschiedene Rufténe an die anderen

Funkgerate in lhrer Gruppe Ubertragen. So kénnen Sie diese

darauf hinweisen, dass Sie mit ihnen kommunizieren

mochten. Ihr Funkgerat bietet 20 Ruftone zur Auswahl.

So wihlen Sie einen Rufton aus:

1. Driicken Sie die MenUtaste H5, bis das Symbol fir den
Rufton J* angezeigt wird. Die aktuelle Ruftoneinstellung
blinkt.

2. Driicken Sie <r oder =, um den Rufton zu dndern und
wiederzugeben.

3. Driicken Sie die PTT-Taste, um das Menii zu verlassen,
oder die Men(taste B, um mit der Einrichtung
fortzufahren.

Zur Ubertragung Ihres Ruftons an die anderen Funkgerite

richten Sie zuerst denselben Kanal und Subcode auf lhrem
Funkgerat ein, und driicken Sie die Ruftontaste J-.

Einfache Kopplung

Mit der Funktion zur einfachen Koppelung kann eine Gruppe
von Funkgerétebenutzern alle Funkgerate schnell und
gleichzeitig auf denselben Kanal und denselben Subcode
einstellen. Ein beliebiges Funkgerat innerhalb der Gruppe
kann als Steuerungsfunkgerat festgelegt werden, dessen
Kanal- und Subcode-Einstellungen dann an alle anderen
Funkgerate in der Gruppe (Zielfunkgerate) libertragen und
von ihnen kopiert werden.

1. Wahlen Sie ein beliebiges Funkgerat als
Steuerungsfunkgerat aus. Legen Sie auf diesem Funkgeréat
Kanal und Subcode auf die gewiinschten Einstellungen
fest (siehe Abschnitte ,Auswahlen des Kanals“ und
4+Auswahlen des Subcodes"” in diesem Benutzerhandbuch).

2. Um die Kombination aus Kanal und Subcode auf alle
weiteren Zielfunkgerate zu kopieren, halten Sie die Taste
auf den Zielfunkgeraten gedrickt, bis Sie einen Signalton
héren. Lassen Sie die Taste nach dem Signalton los, und
warten Sie auf die Ubertragung vom Steuerungsfunkgerat.
Hinweis:

« Das Symbol < blinkt auf dem Display. Dies bestétigt, dass sich das
Funkgerét im einfachen Kopplungsmodus befindet und auf den
Empfang der Kanal- und Subcode-Einstellungen vom
Steuerungsfunkgeréat wartet. Alle Zielfunkgerate bleiben 3 Minuten
lang in diesem Modus.

+ Bei einer Gruppe mit vielen Funkgeraten sollte dieser Schritt
méglichst gleichzeitig erfolgen, sodass alle Funkgeréte in einem
Arbeitsgang programmiert werden kénnen.

. Halten Sie auf dem Steuerungsfunkgerét die Taste <
gedriickt, bis ein doppelter Piepton ertdnt.

Hinweis:

+ Beim doppelten Piepton werden die Kanal- und Subcode-
Einstellungen dieses Funkgerats an alle weiteren (Ziel-)
Funkgeréte Ubertragen und auf diese kopiert.

« Die Ubertragung vom Steuerungsfunkgerat ist nur erfolgreich,
wenn sich alle Zielfunkgerate nach wie vor im einfachen
Kopplungsmodus befinden.

w
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« Die Taste auf dem Steuerungsfunkgerat darf NICHT beim ersten
(einfachen) Signalton losgelassen werden, da dieses Funkgeréat
ansonsten als weiteres Zielfunkgeréat eingerichtet wird. In diesem
Fall kdnnen Sie zum Abbrechen des Vorgangs die PTT-Taste
driicken und die unter Punkt 3 beschriebenen Schritte
wiederholen.

» Wenn das Steuerungsfunkgerat auf einen Kanal zwischen 9 und

16 eingestellt ist, missen die Kanale 9 bis 16 auch auf den

Zielfunkgeraten aktiviert werden.

Wenn fiir ein Zielfunkgerat mit nur 8 Kanélen auf Kanal 9 oder

hoher eine einfache Kopplung durch ein Steuerungsfunkgerat

durchgefiihrt wird, schlagt die einfache Kopplung fehl. Dies wird
durch drei kurze Piepténe und die kurze Anzeige von ,Err*
angezeigt.

Interne sprachgesteuerte Ubertragung/
sprachgesteuerte Ubertragung (ivox/vox)

Die Ubertragung wird durch Sprechen in das Mikrofon des
Funkgerats/des Audiozubehdrteils und nicht durch Driicken
der PTT-Taste ausgelost.

L3 = Hohe Empfindlichkeit fir ruhige Umgebungen
L2=
| u=

ittlere Empfindlichkeit fiir die meisten Umgebungen

iedrige Empfindlichkeit fir laute Umgebungen ‘

1. Driicken Sie die Menitastt bis das Symbol j vOX auf
dem Display angezeigt wird. Wenn das Audiozubehér
angeschlossen ist, wird das Symbol VOX angezeigt.
Die aktuelle Einstellung (Aus, L1-L3) blinkt.

2. Driicken Sie 7 oder = zum Auswahlen der
Empfindlichkeitsstufe.

3. Drlicken Sie die PTT-Taste, um das Men( zu verlassen,
oder die Mentitaste =, um mit der Einrichtung fortzufahren.

Hinweis: Bei der Verwendung von iVOX/VOX tritt eine kurze
Verzégerung auf.
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Dual Watch

Erméglicht die abwechselnde Suche des aktuellen Kanals

und eines anderen Kanals.

So legen Sie einen anderen Kanal fest und starten

Dual Watch:

1. Dricken Sie die Meniitaste bis das Symbol fiir
Dual Watch 2CH angezeigt wird. Das Symbol fiir die
Dual-Watch-Funktion blinkt.

2. Driicken Sie £F oder =, um den K
driicken Sie dann die Meniitaste

3. Driicken Sie 57 oder =, um den Subcode auszuwahlen.

4. Driicken Sie die PTT-Taste, oder warten Sie auf das
Timeout, um Dual Watch zu aktivieren. Der Bildschirm
wechselt zwischen Home-Kanal und Dual-Watch-Kanal.

5. Um Dual Watch zu beenden, driicken Sie die Meniitaste HH.

Hinweis: Wenn Sie denselben Kanal und denselben Subcode wie beim

aktuellen Kanal einstellen, funktioniert Dual Watch nicht.

Lautlosmodus (Vibrationsalarm)

Der Lautlosmodus (Vibrationsalarm) informiert Sie dartiber,
dass Ihr Funkgerat eine Nachricht empfangt. Dies ist
nitzlich in lauten Umgebungen. Der Vibrationsalarm wird
beim Empfang eines Rufs ausgeldst. Er wird nur dann
erneut ausgeldst, wenn innerhalb von 30 Sekunden nach
dem letzten Ruf keine Aktivitat erfolgt.
1. Driicken Sie die Meniitaste H5, bis das Symbol fiir den
Vibrationsalarm ", angezeigt wird. Die aktuelle
Einstellung blinkt.

2. Dricken Sie 9r oder =, um die Einstellung in ,Ein/Aus*
zu andern.

al auszuwahlen, und




3. Driicken Sie die PTT-Taste, um das Menii zu verlassen,
oder die MenUtaste HE, um mit der Einrichtung
fortzufahren.

Tastaturtone

Sie konnen die Tastaturtone aktivieren oder deaktivieren.
Sie horen den Tastaturton jedes Mal, wenn eine Taste
gedriickt wird.

1. Driicken Sie die Mentaste HE, bis das Symbol fir den
Tastaturton .k angezeigt wird. Die aktuelle Einstellung
LEin/Aus* blinkt.

2. Dricken Sie <» oder = zum Ein-/Ausschalten.

3. Driicken Sie die PTT-Taste zum Bestatigen oder die
Menitaste FH, um mit der Einrichtung fortzufahren.

Roger-Zirpton

Sie konnen festlegen, dass Ihr Funkgerat einen eindeutigen

Ton ausgeben soll, wenn Sie die Ubertragung abgeschlossen

haben. Dieser hat dieselbe Bedeutung, wie wenn Sie

,Verstanden“ oder ,Ende" sagen, damit andere wissen, dass

Sie fertig gesprochen haben.

1. Dricken Sie die Menitaste HB, bis das Symbol fiir den
Roger-Zirpton & angezeigt wird. Die aktuelle Einstellung
LEin/Aus" blinkt.

2. Driicken Sie ¢p oder = zum Ein- oder Ausschalten.

3. Driicken Sie die PTT-Taste zum Einrichten oder die
Menitaste B3, um mit der Einrichtung fortzufahren.

Notsignalmodus

Die Notsignalfunktion kann verwendet werden, um
Mitgliedern in Ihrer Gruppe zu signalisieren, dass Sie Hilfe
bendtigen. T82/T82 Extreme-Funkgerate werden 30
Sekunden nach der Aktivierung des Notsignals in einem
automatischen ,Freisprech“-Notbetrieb gehalten. T82/T82
Extreme-Funkgeréte in lhrer Gruppe erhdhen automatisch
die Lautstarke des Lautsprechers auf die maximale
Einstellung und geben acht Sekunden lang einen schrillen
Hinweiston aus. Der Hinweiston wird vom Lautsprecher lhres
eigenen Funkgerats und den empfangenden Funkgeréaten in
Ihrer Gruppe ausgegeben. Nach dem achtsekiindigen
Hinweiston werden 22 Sekunden lang alle gesprochenen
Worte oder zufalligen Téne aus lhrer Umgebung an die
Gruppe Ubertragen. Fiir die 30-sekiindige Dauer des
Notsignalmodus werden die Bedienelemente und Tasten des
T82/T82 Extreme-Funkgerats gesperrt, um einen maximalen
Empfang der Notsignalnachricht zu gewéhrleisten.

1. Halten Sie die Notsignaltaste drei Sekunden lang
gedriickt.

2. Lassen Sie die Taste los, und der Hinweiston erklingt.
Sie miissen die Notsignaltaste nicht halten oder PTT
verwenden, damit Ihre Nachricht tibertragen wird.

WARNUNG: Die Notsignalfunktion sollte nur in wirklichen Notféllen

verwendet werden. Motorola Solutions iibernimmt keine

Verantwortung, wenn von der empfangenden Gruppe keine Antwort
auf das Notsignal erfolgt.

LED-Taschenlampe

Ihr Funkgerat verfugt Gber eine integrierte LED-
Taschenlampe.

Die LED-Taschenlampe bleibt so lange aktiviert, bis die
Taste losgelassen wird.
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Tastatursperre

So verhindern Sie, dass Funkgeréteinstellungen

versehentlich gedndert werden:

1. Halten Sie die Tastensperre (3 gedriickt, bis die
Tastensperranzeige @ angezeigt wird.

2. Wenn das Funkgerat gesperrt ist, kdnnen Sie es ein-
und ausschalten, die Lautstarke anpassen, empfangen,
(ibertragen, einen Rufton oder ein Notsignal senden und
Kanéle Gberwachen. Alle anderen Funktionen bleiben
gesperrt.

3. Halten Sie zum Entsperren des Funkgerats die
Tastensperre () gedriickt, bis die Tastensperranzeige @
nicht mehr angezeigt wird.

Suchen
Verwenden Sie die Suchfunktion fiir Folgendes:

+ Alle Kanéle auf Ubertragungen von unbekannten
Personen durchsuchen.

+ Eine Person in lhrer Gruppe finden, die versehentlich
den Kanal geandert hat, oder

+ Nicht verwendete Kanéle schnell firr eigene Nutzung
finden.

Es gibt eine Prioritdtsfunktion und zwei Modi fiir die

Suche (,,Standard“ und ,,Erweitert“), um diese effektiver

zu gestalten.

» Der Modus fiir die Standardsuche verwendet die
Kanal- und Code-Kombinationen fiir jeden der acht
Kanale, so wie Sie sie festgelegt haben (oder mit dem
Standardcodewert ,1%).
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+ Der Modus fiir die erweiterte Suche durchsucht alle
Kanale auf alle Codes; er erkennt samtliche verwendete
Codes und verwendet diesen Codewert temporar fiir
diesen Kanal.

* Der Home-Kanal (d. h. der Kanal und der Subcode,
auf die das Funkgerat eingestellt ist, wenn Sie die Suche
starten) wird vorrangig behandelt. Das bedeutet, dass
der urspriingliche Kanal (und die Codeeinstellungen)
haufiger durchsucht werden als die anderen sieben
Kanale, und dass das Funkgerat besonders schnell auf
samtliche Aktivitaten im Home-Kanal reagiert.

So starten Sie eine Standardsuche:

1. Driicken Sie kurz die Taste ,Suchen/Uberwachung” =".
Das Suchsymbol Z wird auf dem Display angezeigt, und
das Funkgerat beginnt, durch die Kanal- und Code-
Kombinationen zu blattern.

2. Wenn das Funkgeréat Kanalaktivitaten erkennt, die mit der
Kanal- und Subcode-Kombination Gibereinstimmen,
unterbricht das Funkgerat das Blattern, und Sie kénnen
die Ubertragung héren.

3. Driicken Sie die PTT-Taste innerhalb von fiinf Sekunden
nach dem Ende der Ubertragung, um zu antworten und
mit der Gibertragenden Person zu sprechen.

4. Das Funkgerat setzt das Blattern durch die Kanale fiinf
Sekunden nach dem Ende einer beliebigen
empfangenen Aktivitat wieder fort.

5. Driicken Sie kurz die Taste ,Suchen/Uberwachung” =,
um den Suchvorgang anzuhalten.

So starten Sie eine erweiterte Suche:

1. Legen Sie den Subcode des Home-Kanals auf ,Null*
oder ,AUS" fest.

2. Driicken Sie kurz die Taste ,Suchen/Uberwachung® =
Das Suchsymbol = wird auf dem Display angezeigt,
und das Funkgerat beginnt, durch die Kanale zu blattern.
Das Gehorte wird nicht durch Subcodes gefiltert.



3. Wenn das Funkgerat Kanalaktivitaten erkennt, die mit
EINEM BELIEBIGEN Code ubereinstimmen (oder
KEINEN Code haben), unterbricht das Funkgerat das
Blattern, und Sie kénnen die Ubertragung héren. Jeder
Subcode, der mdglicherweise durch andere verwendet
wird, wird erkannt und angezeigt.

4. Wenn Sie antworten und mit der libertragenden Person
sprechen mochten, driicken Sie innerhalb von fiinf

Sekunden nach dem Ende der Ubertragung die PTT-Taste.

5. Das Funkgerat setzt das Blattern durch die Kanale fiinf
Sekunden nach dem Ende einer beliebigen empfangenen
Aktivitat wieder fort.

6. Driicken Sie kurz die Taste ,Suchen/Uberwachung”
um den Suchvorgang anzuhalten.

Hinweis:

1. Die Ubertragung erfolgt auf dem ,Home-Kanal*, wenn Sie die PTT-
Taste driicken, wahrend das Funkgerat durch inaktive Kanale
blattert. Sie kénnen die Taste , .Suchen/Uberwachung* 22 jederzeit
driicken, um den Suchvorgang zu stoppen.

2. Sie kénnen den Suchvorgang sofort fortsetzen, indem Sie kurz op
oder = driicken, wenn das Funkgerét bei einer unerwiinschten
Ubertragung stoppt.

3. Sie koénnen diesen Kanal vorlibergehend aus der Suchliste
entfernen, indem Sie op oder = drei Sekunden gedriickt halten,
wenn das Funkgerat wiederholt bei einer unerwiinschten
Ubertragung stoppt. Sie kénnen auf diese Weise mehr als einen
Kanal entfernen.

4. Schalten Sie das Funkgerat AUS und dann wieder EIN, oder
BEENDEN Sie den Suchmodus und aktlweren Sie ihn erneut, indem
Sie die Taste ,Suchen/Uberwachung* 2 zum Wiederherstellen und
Entfernen von Kanélen aus der Suchliste driicken.

5. Sie kénnen den ,Home-Kanal“ nicht aus der Suchliste entfernen.

6. Im Modus fiir die erweiterte Suche wird der erkannte Code nur fiir
eine Ubertragung verwendet. Notieren Sie sich diesen Code,
schlieBen Sie den Suchmodus, und stellen Sie den erkannten Code
auf diesem Kanal ein, um ihn dauerhaft zu verwenden.

Garantieinformationen

Der autorisierte Motorola Solutions-Handler oder
-Vertriebspartner, bei dem Sie |hr Motorola Solutions-
Funkgerat und/oder das Originalzubehdr gekauft haben,
nimmt Garantieanspriiche entgegen und/oder bietet die
entsprechenden Garantieleistungen.

Bringen Sie |hr Funkgerat zu lhrem Motorola-Handler oder -
Vertriebspartner, um lhre Garantieleistungen in Anspruch zu
nehmen. Senden Sie das Funkgerat nicht an Motorola
Solutions.

Damit Sie die Garantieleistungen in Anspruch nehmen
kénnen, missen Sie den Kaufbeleg oder einen vergleichbaren
Kaufnachweis vorlegen, aus dem das Kaufdatum hervorgeht.
Auf dem Funkgerat muss aulerdem die Seriennummer
deutlich erkennbar sein. Die Garantieanspriiche werden
hinfallig, wenn die Typen- oder Seriennummern auf dem
Produkt geandert, entfernt oder ungiiltig gemacht wurden.
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Garantieausschluss

+ Defekte oder Schaden, die sich aus unsachgemaRer
oder uniiblicher Handhabung oder Nichtbefolgung der in

diesem Handbuch vorgegebenen Anweisungen ergeben.

+ Defekte oder Schaden, die auf Missbrauch, Unfall oder
Versaumnis zuriickzufiihren sind.

« Defekte oder Schaden, die auf nicht ordnungsgemafes
Testen, Betreiben, Warten, Einstellen oder auf
irgendwelche Anderungen und Modifikationen
zuriickzufiihren sind.

+ Bruch oder Beschadigung der Antennen, sofern dies
nicht direkt auf Material- oder Verarbeitungsfehler
zurilickzufiihren ist.

» Produkte, die so zerlegt oder repariert wurden, dass sie
den Betrieb des Produkts oder eine angemessene
Untersuchung und Priifung zur Feststellung des
Garantieanspruches unmdglich machen.

« Defekte oder Schaden aufgrund der Reichweite.

» Defekte oder Schéaden aufgrund von
Feuchtigkeitseinwirkungen und Eindringen von
Flissigkeiten.

+ Alle Kunststoffoberflachen und alle anderen freiliegenden
Teile, die durch normale Nutzung zerkratzt oder
beschadigt sind.

« Produkte, die Uiber einen beschrankten Zeitraum
gemietet sind.

* RegelméaRige Wartung und Reparatur oder Auswechseln
von Teilen aufgrund normaler Nutzung,
VerschleiRerscheinungen und Abnutzung.
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Urheberrechtshinweise

Die in diesem Handbuch beschriebenen Motorola
Solutions-Produkte kénnen durch Copyright geschiitzte
Computerprogramme von Motorola Solutions enthalten,

die in Halbleiterspeichern oder anderen Medien gespeichert
sind. Nach den fiir Motorola Solutions geltenden

Gesetzen der USA und anderer Staaten sind bestimmte
ausschlieliche Rechte an urheberrechtlich geschiitzten
Computerprogrammen, einschlieRlich des ausschlieRlichen
Rechts der Vervielfaltigung oder Reproduktion in beliebiger
Form, den urheberrechtlich geschiitzten Motorola Solutions-
Programmen vorbehalten.

Demzufolge dirfen urheberrechtlich geschiitzte
Computerprogramme von Motorola Solutions, die
zusammen mit den in diesem Handbuch beschriebenen
Motorola Solutions-Produkten ausgeliefert werden, ohne die
vorherige schriftiche Genehmigung von Motorola Solutions
weder kopiert noch in irgendeiner Form reproduziert werden.
Dariiber hinaus werden mit dem Kauf von Produkten von
Motorola Solutions weder ausdricklich noch stillschweigend,
durch Rechtsverwirkung oder auf andere Weise Lizenzen unter
dem Copyright, dem Patent oder den Patentanwendungen
von Software von Motorola Solutions ausgegeben, aufier
der normalen, nicht ausschlieBlich erteilten, gebiihrenfreien
Lizenz zur Produktnutzung, die sich aus der Anwendung der
Gesetze beim Verkauf eines Produkts ergeben.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS und das
stilisierte M-Logo sind Marken oder eingetragene Marken
der Motorola Trademark Holdings, LLC und werden unter
Lizenz verwendet. Alle anderen Marken sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.

© 2017 Motorola Solutions, Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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